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Normes i actes del Govern

__________________________________________________|]
Disposicions
de caracter general

|
Reglament

de modificacio6 del
Reglament d’aplicacio de
la Llei del Codi de Duana
en I'ambit de les
disposicions de I'acord
entre el Principat
d’Andorra i la Comunitat
Europa, de data 28 de
juny de 1990

Considerant que I'aplicacié d’un tipus
de canvi setmanal genera un perjudici
per als operadors que efectuen la posada
en lliure practica al Principat d’Andorra;

Considerant que els tipus de canvis
aplicats pels altres paisos de la Unié Eu-
ropea son establerts mensualment;

Vist I'’Acord duaner entre el Principat
d’Andorraila Comunitat Europea de data
28 de juny de 1990;

Vista la decisié 1/96 del Comité Mixt
CE-Andorra de I'1 de juliol de 1996;

El Govern, en la sessi6 de data 7 d'oc-
tubre de 1998, acorda aplicar un tipus de
canvi mensual:

Article 1

L'article 28 de la tercera part —valor a
la Duana— resta redactat amb el text
seguent:

1. Quan uns elements que serveixen
per determinar el valor a la duana d'una
mercaderia s’expressen en el moment
d’aquesta determinacié en una moneda
diferent a la utilitzada al Principat d’An-
dorra, el tipus de canvi que s’ha d’aplicar
per determinar aquest valor és el consta-
tat el pendltim dimecres del mes en curs,
publicat al Butlleti Oficial del Principat
d’Andorra.

2. El tipus constatat el pendltim dime-
cres s’ha d’aplicar durant un mes, a partir
del primer dia del mes seguient, llevat que
sigui substituit per un tipus establert so-

bre la base de les disposicions de I'article
2 del present Reglament.

Article 2

L'article 28 de la tercera part —valor a
la Duana— resta redactat amb el text
seguent:

1. Si es produeix una fluctuacié supe-
rior o igual al 5% en relacié amb el tipus
establert segons l'article 1 del present
Reglament, el Govern adoptara i publica-
ra al Butlleti Oficial del Principat d’An-
dorra els nous canvis, que seran
aplicables a partir de la seva data de
publicacié, substituint els canvis en vigor
fins aquell moment.

2. Quan untipus de canvino es publica
un dimecres, el tipus de canvi a constatar
peral'aplicacié del paragraf 1 del present
article és el tipus més recent i publicat
abans de I'esmentat dimecres.

Disposici6 final

El present Reglament entrara en vigor
el dia 1 de desembre de 1998.
Andorra la Vella, 7 d’octubre de 1998
Marc Forné Molné

Cap de Govern

Decret

Vist I'article 25 de la Llei qualificada de
la nacionalitat andorrana, de data 5 d’oc-
tubre de 1995,

Atés que les persones interessades han
acreditat fefaentment que han perdut la
nacionalitat d’origen, i han emes la cor-
responent declaracid jurada,

El Govern
Decreta

Atorgar la nacionalitat andorrana amb
plenitud de drets politics a les persones
relacionades a la llista seguent:

Canut Vilarrubla, Joan
Martinez Barreiro, Dulzura Digna

Cosa que es fa publica per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 21 d’ octubre 1998

Marc Forné Molné
Cap de Govern

I

Reglament

regulador del
procediment sancionador

Exposicié de motius

El present Reglament garanteix els
principis de legalitat, seguretat juridica i
defensa de garanties de I'administrat es-
tablerts en el Codi de I’Administracio, té
I'avantatge de reunir les normes del pro-
cediment sancionador en un text Unic, no
obstant aix0 i des de la data d’aprovacié
del primer Reglament, I'L de gener de
1991, lalegislacio duanera ha tingut algu-
nes modificacions.

Vista la Llei contra el frau en matéria
duanera, de data 11 d’abril de 1996;

Vist que en data 11 de mar¢ de 1998, el
Consell General va aprovar una Llei de
modificaci6 de I'esmentada Llei;

Amb la finalitat de garantir una millor
claredat del text i una adaptaci6 a les
evolucions legislatives en materia de re-
tencions i en materia de comissos el Go-
vern, en la sessio de data 21 d’octubre de
1998, aprova les disposicions seguents:

|
Titol I. Disposicions
generals

Article 1

No es pot imposar cap sancié adminis-
trativa si no és en virtut del procediment
regulat en aquest Reglament, llevat del
que s'estipuli en disposicions especials.

Article 2

1. El procediment sancionador ha d’in-
coar-se mitjancant provisié de I'organ
competent en cada cas i s’ha de notificar
a la persona expedientada.

2. En rebre la comunicacié o dentncia
respecte a la suposada infraccio adminis-
trativa, es pot acordar la instruccié d'una
informacioé reservada abans de dictar la
providéncia mitjancant la qual es deci-
deix I'obertura de I'expedient o, si escau,
de I'arxiu de les actuacions.

Article 3

1. L'instructor ha d’ordenar la practica
de totes les proves i les actuacions que
esdevinguin necessaries per a I'esclari-



